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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Znam twoje — dziela. Oto daje¢ przed tobg drzwi
interlinearny | Polski Interlinearny otwarte, ktore nikt moze zamkna¢ ich; gdyz matg
Przektad Pisma masz moc, a ustrzegle§ Me — stowo i nie wyparte$
Swigtego Starego i sie¢ — imienia Mego.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Znam twoje czyny oto datem przed toba drzwi ktore
interlinearny | Textus Receptus jest otworzone ktore sg otworzone i nikt moze
Oblubienicy zamkna¢ je gdyz malg masz moc a zachowale$ moje
Stowo i nie wyparte$ sie imienia mojego
PBD Przektad EIB Przekfad Wiem o twoich czynach* — oto sprawitem, ze przed
dostowny dostowny tobg otwarte drzwi,** ktorych nikt nie moze
zamkng¢*** — 7ze niewielkg masz moc, jednak
zachowate$ moje Stowo**** i nie zaparte$ si¢ mojego
imienia'***** kokskkk % 1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament Znam twe czyny; oto dalem przed toba drzwi otwarte,
dostowny Popowski- ktorych nikt (nie) moze zamkng¢ je - bo matg masz
Wojciechowski moc, a ustrzegltes me stowo, i nie wyparte$ si¢ imienia
mego.
TRO Przektad Textus Receptus Znam twoje czyny oto datem przed tobg drzwi ktore
dostowny Oblubienicy jest otworzone (ktore sg otworzone) i nikt moze

zamkna¢ je gdyz malg masz moc a zachowale$ moje
Stowo 1 nie wyparles si¢ imienia mojego

D <x>730 2:2</x>; <x>730 3:1</x>
D <x>510 14:27</x>; <x>530 16:9</x>; <x>540 2:12</x>; <x>580 4:3</x>
3 <x>730 3:7</x>
9 <x>730 1:3</x>; <x>730 3:10</x>
) Lub: Wiem o twoich czynach, oto sprawilem, ze przed tobg otwarte drzwi, ktorych nikt nie moze zamkna¢; bo cho¢
niewielka masz moc, to jednak zachowale$ moje Stowo i nie zapartes si¢ mojego imienia.

0 <x>470 10:33</x>; <x>490 12:9</x>; <x>620 2:12</x>; <x>730 2:13</x>
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